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ISS PAMATOJUMS

IMCO pilniba atbalsta priekSlikuma projekta mérki uzlabot standartam biitisku patentu (SEP)
licencesanu. Sads uzlabojums atbilst miisu Eiropas mérkiem veicinat inovaciju, uzlabot
digitalo parkartosanos un nodros$inat, ka Eiropa ir lidere jauno tehnologiju joma, tadgjadi
mudinot Eiropas uznémumus brivpratigi piedalities Eiropas standartizacijas procesa un
nodro$inot péc iesp&jas plasaku standartizetu tehnologiju ieviesanu.

SEP ir biitiska nozime, lai sasniegtu plasakus mérkus — panaktu netrauc€tu vienoto tirgu un
nodroSinatu Eiropas konkurétsp&ju pasaulé. To galvena loma tehnologiskas inovacijas
veicina$ana ir saskanota ar pastiprinatu socialekonomisko atveseloSanu, un tie mudina
uzpémumus ieguldit jaunu tehnologiju p&tnieciba un izstrade, kas nak par labu visai misu
ekonomikai. Vienlaikus mums biitu janodroSina, ka MVU, kas ir biitiski vienotajam tirgum,
netiek atstati novarta tehnologiju sacensiba, ka piekluve $§im tehnologijam joprojam ir taisniga
un ka patentu 1pasnieki launpratigi neizmanto savas pilnvaras, lai kavétu konkurenci.

Nemot véra $o plasako kontekstu, kura uzsverts, cik svarigi ir integrét tehnologijas, inovaciju
un godigu konkurenci Eiropas tehnologiskaja vidg, ir skaidrs, ka standartam butiski patenti
(SEP) ir biitiski So merku sasniegSana. Nemot veéra Sos merkus, priekSlikuma vispargjais
meérkis, proti, racionalizét un uzlabot SEP licenc€Sanu, noteikti ir vertéjams atzinigi. Tas
atbilst plasakam redz&jumam veicinat saliedétaku, novatoriskaku un konkurétsp&jigaku
Eiropas Savienibu. Tomer, lai gan priekslikuma paustie nodomi ir kopuma pareizi, konkrétas
priekslikuma jomas ir jaizskata sikak.

Pirmkart, regulas darbibas joma biitu jaieklauj visi pasreiz speka esoSie un nakotnes SEP. Bez
Sadas ieklautibas prieksrocibas, ko sniedz parredzamiba un ierobeZota tiesvedibas
izmantoSana, netiks pilniba realizetas. Uz tiem ar1 turpmak attieksies jautajumi, kurus censas
risinat ar So regulu, tostarp ieilgusa tiesvediba par attiecigajam FRAND vertibam Siem SEP.
Tapéc ir obligati japaplasina piemeroSanas joma, attiecinot to uz visiem SEP.

Spéka esosos SEP bitu jalauj registrét, lai nodrosinatu, ka mantotas tehnologijas joprojam ir
gan pieejamas, gan konkurétsp&jigas. Speka esosajam noligumam joprojam vajadzetu biit
izpildamam pat tad, ja esoSais SEP nav registréts. Visi saistitie noteikumi biitu japiemero tikai
péc iesniegSanas registram. Lidz ar to priekSlikuma 24. pants bitu japarskata, lai atceltu
sodus, kas saistiti ar $o SEP neregistréSanu.

Otrkart, biitu jauzlabo procesi, lai parbauditu, vai patents ir “biitisks”, un noteiktu FRAND.
Paturot prata katras SEP kategorijas atskirigo nozimi, mums ir vajadziga visaptverosaka un
apdomigaka pieeja inspekcijam. Jo pasi biitu japarskata pasreiz€jais ierobezojums attieciba
uz izlases veida parbaudem lidz tikai vienam patentam katra kategorija. Sadu ierobeZojumu
nevajadz&tu nemt veéra attieciba uz nepareizi registrétiem patentiem. Ir Joti svarigi atzit, ka ne
visam kategorijam vai SEP veidiem ir vienada nozime un to kopgjais skaits var ievérojami
atSkirties.

Turklat gan SEP turétajiem, gan istenotajiem vajadzetu bit iesp&jai pieprasit parbaudes un

noteikSanu, un tiem vajadzetu bt iesp€jai to darit ar zemaku robezvertibu, jo 1pasi attieciba
uz istenotajiem, kas parstav MVU.
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Lai saglabatu miisu apnemsanos nodrosinat parredzamibu un ieklautibu, SEP informacijas
datubazei jabiit pieejamai visiem bez maksas. Lai gan ir saprotams, ka tiek noteikta maksa par
specializétam parbaudém, piemé&ram, par patenta biitiskuma vai FRAND vértibas noteikSanu,
vispargjas datubazes uzturéSanas izmaksas biitu jasedz EUIPO. Tas nodroSina, ka dazadas
grupas, sakot no pétniekiem lidz plasai sabiedribai, var piekltt informacijai, neuznemoties
finansialo slogu.

Visbeidzot, atzinuma projekts ievie§ tehniskus labojumus un precizéjumus priekslikuma.

Papildus terminologijas labosanai ir japrecizg, ka SEP FRAND vértibas un butiskuma
noteikSanas mehanismi ir noskirti no pasa standartizacijas procesa.
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GROZIJUMI

Ieksgja tirgus un paterétaju aizsardzibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Juridisko

komiteju nemt véra turpmak ming&to.
Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
3. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

3) SEP ir patenti, kas aizsarga
standarta iek]autu tehnologiju. SEP ir
“butiski” tada nozime, ka standarta
istenoSanai ir jaizmanto SEP aptvertie
izgudrojumi. Standarta panakumi ir
atkarigi no ta plasas stenoSanas, tapec butu
jalauj standartu izmantot visam
ieinteres€tajam personam. Lai nodro$inatu
standartu plasu 1stenoSanu un pieejamibu,
standartu izstrades organizacijas pieprasa
SEP turétajiem, kas piedalas standartu
izstrade, appemties Sos patentus atbilstosi
FRAND noteikumiem licencét
istenotajiem, kuri standartu vélas izmantot.
FRAND saistibas ir brivpratigas
ligumsaistibas, ko SEP turétajs uznemas
par labu treSam personam, un tas ka tadas
biitu jaievero arT nakamajiem SEP
turétajiem. ST regula bitu japieméro
patentiem, kas ir butiski standartam, kuru
public€jusi standartu izstrades organizacija
un attieciba uz kuru SEP turétajs ir
apneémies licencét savus SEP atbilstosi
taisnigiem, samerigiem un
nediskrimineéjoSiem (FRAND)
noteikumiem, un uz ko péc $is regulas
stasandas speka neattiecas intelektuala
IpaSuma politika bez izmantoSanas
atlidzibas.
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Grozijums

3) SEP ir patenti, kas aizsarga jebkuru
standarta izmantoSand iesaistitu
tehnologiju. SEP ir “butiski” tada nozimg,
ka ir iegiita informacija, ka standarta
istenoSanai ir nepiecieSami ar SEP
aptvertie izgudrojumi. Standarta panakumi
ir atkarigi no ta plasas istenoSanas, tapec
bitu jalauj standartu izmantot visam
ieinteres€tajam personam. Lai nodroSinatu
standartu plasu 1stenoSanu un pieejamibu,
standartu izstrades organizacijas pieprasa
SEP turétajiem, kas piedalas standartu
1zstrade, apnemties Sos patentus atbilstosi
FRAND noteikumiem licencét
istenotajiem, kuri standartu vélas izmantot.
FRAND saistibas ir brivpratigas
ligumsaistibas, ko SEP turétajs uznemas
par labu tre§am personam, un tas ka tadas
biitu jaievero art nakamajiem SEP
turétajiem. Tapeéc FRAND saistibas
nebiitu jabeidz piemérot SEP tureSanas
tiesibu mainas gadijuma, lai pat tad, ja
pasreizejais SEP turetais sakotnéji nay
uznemies saistibas, SEP regula joprojam
attiecas uz patentiem, attiectba uz kuriem
FRAND noteikumi tika formuleti ieprieks.
Si regula biitu japieméro patentiem, kas ir
bitiski standartam, kuru public&jusi
standartu izstrades organizacija un attieciba
uz kuru SEP turétajs ir apnémies licencet
savus SEP atbilsto$i FRAND noteikumiem,
un uz ko neattiecas intelektuala pasuma
politika bez izmantoSanas atlidzibas.

Or. en
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Pamatojums

1.ESO parbauda standartu izstrades dalibniekus, patentetas zindsanas un parveido projektus,
Jja pastav bitiski patenti. Tajos minéti attiecigie patenti tikai tad, ja tiek pieskirtas licences, un
neatkarigi parbauda patentéto tehnologiju — 2. FRAND ir definéti 2. Apsveruma — 3. SEP
regulas pieméroSanas joma biitu jaieklauj jau spéka esosie standarti, kas ir saskarusies ar
licencésanas problemam — 4. Precizéjums — FRAND saistibas neparstaj piemérot SEP

turétaja mainas gadijuma.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
4. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

4) Attiectba uz daZiem standartu
lietojumgadijumiem, piemeram, bezvadu
sakaru standartiem, pastayv visparatzitas
komercattiecibas un licencésanas prakse,
jo iterdcija vairakas paaudzes rada
butisku savstarpéjo atkaribu un
ieverojamu ieguvumu gan SEP
turétajiem, gan istenotdjiem. Mazak
nobriedusos tirgos, izkliedetakas un
mazak saliedetas istenotaju grupas ir citi,
parasti novatoriskaki (daZkart to pasu
standartu vai to apaksSgrupu)
lietojumgadijumi, kuros izmantoSanas
atlidzibas un citu licenceSanas
nosacijumu neparedzamiba un
komplicetu patentu novertejumu un
verteSanas perspektiva un saistita
tiesvediba vairak ietekmé stimulus
inovativos produktos ieviest standartizetas
tehnologijas. Tapéc, lai nodroSinatu
samerigu un merkorientetu reakciju,
noteiktas procediiras saskana ar So
regulu, proti, summetas izmantoSanas
atlidzibas noteikSana un obligata FRAND
noteikSana pirms tiesvedibas, nebiitu
Jjapiemeéro noteiktu standartu vai to dalu
konkretiem lietojumgadijumiem, par
kuriem ir pietiekami pieradijumi, ka SEP
licencésanas sarunas par FRAND
noteikumiem nerada biitiskas gritibas vai
neefektivitati.
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Or. en

Pamatojums

1. Atsauce uz “bezvadu sakaru standartiem” var nozimeét, ka tadi standarti ka Wi-Fi, HEVC
un LTE (4G, 5G u. c.) neietilpst SEP regulas darbibas jomd. Pilnibd svitrojot So atsauci, var
izvairities no parpratumiem — 2. Apsveruma svitrosana atbilst 1. panta 3. un 4. punkta

svitrosanai.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

%) Parskatamibai SEP licencé$ana
biitu jastimul€ lidzsvarota investiciju vide
visas vienota tirgus veértibas k&des, jo 1pasi
attieciba uz jauniem tehnologiju
lietojumgadijumiem, kas ir Savienibas
zalas, digitalas un noturigas izaugsmes
meérku pamata, tapec regula biitu japieméro
ar1 standartiem vai to dalam, kas publicéti
pirms tas stasanas speka, ja neefektiva
relevanto SEP licencéSana nopietni kroplo
1eks¢€ja tirgus darbtbu. Tas jo 1pasi attiecas
uz tirgus nepilnibam, kas kave investicijas
vienotaja tirgt, inovativu tehnologiju
ievie$anu vai jaunu tehnologiju izstradi un
Jjaunus lietojumgadijumus. Tapéc, nemot
verd minétos kriterijus, Komisijai ar
delegeto aktu biitu janosaka standarti vai
to dalas, kas publiceti pirms $is regulas
stasandas speka, un relevantie
lietojumgadijumi, attieciba uz kuriem
SEP var registret.
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Grozijums

(%) Parskatamibai SEP licence$ana
biitu jastimul€ lidzsvarota investiciju vide
visas vienota tirgus vertibas kédes, jo 1pasi
attieciba uz jauniem tehnologiju
lietojumgadijumiem, kas ir Savienibas
zalas, digitalas un noturigas izaugsmes
meérku pamata, tapec regula biitu japieméro
ar1 standartiem vai to dalam, kas publicéti
pirms tas stasanas speka, ja kads ka
standartam biitisks deklarets SEP, kas
publicéts pirms $is regulas stasanas speka,
istenotdjs vai turétdjs pazino par to
kompetenéu centram. So standartu,
piemeéram, attiectba uz ilgtermina atfistibu
(1), ieklauSana var biit ipasi svariga jaunu
tehnologiju, tostarp lietu interneta (IoT),
ievieSanai un palidzés izvairities no
ieksgja tirgus darbibas traucejumiem. Tas
jo 1pasi attiecas uz parredzamibas
nolitkiem un nepiecieSamibu ierobeZot
tirgus nepilnibu risku, kas kave
investicijas vienotaja tirgii, inovativu
tehnologiju ievie$anu vai jaunu un toposu
tehnologiju izstradi. Tadeéjadi iznemumi
attieciba uz SEP turétdju ekskluzivajam
tiestbam atbilst PTO Liguma par
intelektuald ipasSuma tiestbu
komercaspektiem (TRIPs) merkiem
veicinat tehnologisko inovaciju un
tehnologiju izplatiSanu, sniedzot abpuséju
labumu SEP turétdjam un tehnologijas
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lietotajam. Tas atbilstu ari Sa liguma
principiem, proti, noverst intelektuala
ipasuma tiesibu launpratigu izmantoSanu
un pienemt pasakumus sabiedribas
intereSu apsverumu dej. It ipasi TRIPS
30. panta ir paredzets, ka iznemums no
ekskluzivajam tiesibam, ko pieskir
patents, ir pamatots, ja tas atbilst trim
nosacijumiem: tam jabiit “ierobeZotam”,
tam nevajadzetu biit “parmerigi pretrunda
parastai patenta izmantoSanai”, un tam
nevajadzetu “nepamatoti skart patenta
turétaja likumigas intereses, nemot vera
treSo personu likumigas intereses”. Tomer
jau esoSo standartu ieklauSanai
nevajadzetu ietekmet jau speka esoSas
licences.

Or. en

Pamatojums

1. Regula un ietekmes novértejumd trikst jedziena “lietojumgadijums” definicijas, mes
ierosinam to svitrot, lai izvairitos no parpratumiem — 2. Svitrojot 66. pantu un ta atsauces
teksta, varetu veicindat inovaciju un ekonomikas noturibu — 3. Var iekjaut vecakas standartu
versijas, papildinot procesu Huawei pret ZTE un neietekmé jau spékd esosas licences — 4.
Ekskluzivu tiestbu pagaidu izslégSana var biit ierobezota. Tadéjadi iznemumi attieciba uz SEP
turéetaju ekskluzivajam tiesibam biitu saderigi ar TRIPS liguma 7. un 8. pantu.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
13. apvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Kompetencu centram biitu
jaizveido un administrativi japarvalda
elektronisks registrs un elektroniska
datubaze, kas satur detaliz€tu informaciju
par viena vai vairakas dalibvalstis speka
esosiem SEP, to vidu bitiskuma parbauzu
rezultatus, atzinumus, zinojumus, pieejamo
tiesu praksi no jurisdikcijam visa pasaulg,
noteikumus par SEP tresas valstis un ar
SEP saistttu petijumu rezultatus. Lai
palielinatu informétibu un atvieglotu SEP
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Grozijums

(13) Kompetencu centram biitu
jaizveido un administrativi japarvalda
elektronisks registrs un elektroniska
datubaze, kas satur detaliz€tu informaciju
par viena vai vairakas dalibvalstis speka
esoSiem SEP, to vidu bitiskuma parbauzu
rezultatus, atzinumus, zinojumus, pieejamo
tiesu praksi no jurisdikcijam visa pasaulg,
noteikumus par SEP tresas valstis un ar
SEP saistitu pétijumu rezultatus. Lai
palielinatu informé&tibu un atvieglotu SEP
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licenc€sanu MV U, kompetencu centram
butu japiedava palidziba MV'U.
Kompetencu centra veiktajai summeétas
izmantoSanas atlidzibas noteikSanas un
FRAND noteikSanas bitiskuma parbauzu
un procesu sistémas izveidei un
administrativajai parvaldibai biitu jaietver
darbibas sisteémas un procesu pastavigai
uzlaboSanai, arT izmantojot jaunas
tehnologijas. Saskana ar $o mérki
kompetencu centram biitu jaizveido
bitiskuma veértétajiem un samierinatajiem
paredz€tas apmacibas procediiras par to, ka
sniegt atzinumus par summeto
izmantoSanas atlidzibu, ka ar1 par FRAND
noteikSanu, un biitu javeicina vinu prakses
konsekvence.

licenc€sanu MV U, kompetencu centram
biitu japiedava tiem ipaSa palidziba.
Kompetencu centra veiktajai summeétas
izmantoSanas atlidzibas noteikSanas un
FRAND noteikSanas bitiskuma parbauzu
un procesu sist€émas izveidei un
administrativajai parvaldibai biitu jaietver
darbibas sisteémas un procesu pastavigai
uzlaboSanai, arT izmantojot jaunas
tehnologijas. Saskana ar $o mérki
kompetencu centram biitu jaizveido
biitiskuma veértétajiem un samierinatajiem
paredz€tas apmacibas procediiras par to, ka
sniegt atzinumus par summeéto
izmantoSanas atlidzibu, ka ar1 par FRAND
noteikSanu, un biitu javeicina vinu prakses
konsekvence.

Or. en

Pamatojums

MVU ir Eiropas ekonomikas mugurkauls, tapéc tiem ir biitiska nozime ES divéjadas
parkartosandas procesa. Tie ir biitiski Eiropas konkurétspéjai un labklajibai, industrialajam
ekosistemam, ekonomiskajai un tehnologiskajai suverenitatei un noturibai pret aréjiem

satricinajumiem.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16)  SEP turétajiem vajadz€tu bt
iesp€jai vispirms informét kompetencu
centru par to, ka ir public@ts standarts vai
summeta izmantoSanas atlidziba, par ko tie
savstarp€ji vienojusies. Iznemot to
standartu lietojumgadijumus, par kuriem
Komisija konstate, ka ir ieviesta
visparatzita un kopumda labi
Junkcionejosa SEP licencesSanas prakse,
kompetencu centrs var palidz&t pusém
relevantas summétas izmantoSanas
atlidzibas noteikSana. Ja starp SEP
turétajiem nav vienosanas par summeto

PA\1288556LV.docx

9/47

Grozijums

(16)  SEP turétajiem vajadzetu bt
iesp€jai vispirms informét kompetencu
centru par to, ka ir public@ts standarts,
attieciba uz kuru vini pretende uz
bitiskumu, vai summéta izmantoSanas
atlidziba, par ko vipi savstarpéji
vienojuSies. Kompetencu centrs var
palidz€t pusém attiecigas summgetas
izmantoSanas atlidzibas noteikSana. Ja
starp SEP turétajiem nav vienosanas par
summeéto izmantoSanas atlidzibu, konkrétie
SEP turétaji var ligt kompetencu centru
iecelt samierinataju, kas palidzetu tiem
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1zmantoSanas atlidzibu, konkréetie SEP
turétaji var ligt kompetencu centru iecelt
samierinataju, kas palidzetu tiem SEP
turétajiem, kuri vélas piedalities relevanta
standarta SEP summeétas izmantoSanas
atlidzibas noteik3anas procesa. Saja
gadijuma samierinataja uzdevums biitu
atvieglot iesaistito SEP turétaju lémumu
pienemsSanu, nesniedzot nekadus
ieteikumus par summeéto izmantoSanas
atlidzibu. Visbeidzot, ir svarigi nodroSinat,
ka ir pieejama neatkariga tre$a persona —
eksperts, kas varétu ieteikt summeéto
izmantoSanas atlidzibu. Tapec SEP
turétajiem un/vai istenotajiem vajadzetu
bt iesp&jai pieprasit kompetencu centram
eksperta atzinumu par summeéto
izmantoSanas atlidzibu. Kad $ads
pieprasijums ir veikts, kompetencu centram
biitu jaiece| samierinataju grupa un
administrativi japarvalda process, kura
aicinatas piedalities visas ieintereséetas
personas. Pec informacijas sanemsanas no
visiem dalibniekiem samierinataju grupai
butu jasniedz nesaistoSs eksperta atzinums
par summeéto izmantoSanas atlidzibu.
Eksperta atzinuma par summeto
izmantoSanas atlidzibu butu jaieklauj
nekonfidenciala analize par summeétas
izmantoSanas atlidzibas paredzamo ietekmi
vertibas kede uz SEP turétajiem un
ieinteresétajam personam. Saja konteksta
svarigi butu nemt véra tadus faktorus ka
SEP licencésanas efektivitate, to vida
atzinas par ierastajiem intelektuala ipasuma
licencéSanas noteikumiem vai praksi
vertibas k&de un savstarpgju licencéSanu,
ka arT ietekmi uz stimuliem veértibas k&de
ieviest inovacijas SEP turétajiem un
dazadam ieinteresétajam personam.

SEP turétajiem, kuri velas piedalities
relevanta standarta SEP summgétas
izmantoSanas atlidzibas noteikSanas
procesa. Saja gadijuma samierinataja
uzdevums biitu atvieglot iesaistito SEP
turétaju lémumu pienemsanu, nesniedzot
nekadus ieteikumus par summéto
izmantoSanas atlidzibu. Visbeidzot, ir
svarigi nodrosinat, ka ir pieejama
neatkariga treSa persona — eksperts, kas
varétu ieteikt summeto izmantoSanas
atlidzibu. Tapéc gan SEP turétajiem, gan
istenotajiem vajadzetu biit iespejai
pieprasit kompetencu centram eksperta
atzinumu par summeéto izmantoSanas
atlidzibu. Kad $ads pieprasijums ir veikts,
kompetencu centram biitu jaiecel
samierinataju grupa un administrativi
japarvalda process, kura aicinatas
piedalities visas ieinteresétas personas. Pec
informacijas sanemsanas no visiem
dalibniekiem samierinataju grupai butu
jasniedz nesaistoSs eksperta atzinums par
summeéto izmantoSanas atlidzibu. Eksperta
atzinuma par summeéto izmantoSanas
atlidzibu butu jaieklauj nekonfidenciala
analize par summeétas izmantoS$anas
atlidzibas paredzamo ietekmi vertibas kede
uz SEP turétajiem un ieinteres€tajam
personam. Saja konteksta svarigi biitu nemt
vera tadus faktorus ka SEP licencéSanas
efektivitate, to vidi atzinas par ierastajiem
intelektuala ipasuma licencéSanas
noteikumiem vai praksi vertibas k&de un
savstarp€ju licencéSanu, ka arT ietekmi uz
stimuliem vértibas k&de ieviest inovacijas
SEP turétajiem un dazadam ieinteres€tajam
personam.

Or. en

Pamatojums

1. Tehnisks precizéjums — 2. Regula un ietekmes novertéjuma nav “lietojumgadijuma”

definicijas. Piemérotak biitu atsaukties uz “standartiem”.

PE753.649v02-00
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Lai ari turpmak nodro$inatu registra
kvalitati un izvairitos no parliekas
registracijas, biitiskuma parbaudes nejausas
izlases veida bitu javeic arT neatkarigiem
vertetajiem, kas atlasiti saskana ar
Komisijas noteiktiem objektiviem
kritérijiem. Bitu japarbauda tikai viena
vienas patentu saimes SEP biutiskums.

Grozijums

(24)  Lai ari turpmak nodro$inatu registra
kvalitati un izvairitos no parliekas
registracijas, butiskuma parbaudes nejausas
izlases veida biitu javeic ar1 neatkarigiem
vertetajiem, kas atlasiti saskana ar
Komisijas noteiktiem objektiviem
kriterijiem.

Or. en

Pamatojums

Nav skaidrs, kda kompetencu centrs izvélas vienu patentu, cita starpa no vienas saimes.
lerobezojums lidz vienam patentam uz saimi var ierobezot parredzamibu. Patiesiba ne visi
patenti obligati ir bittiski tikai tapéc, ka tie pieder tai pasai atlasita SEP patentu saimei un,
gluzi pretéji, ne visi patenti ir nebiitiski, ja izraudzitais SEP neiztur biitiskuma parbaudi.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
26. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(26)  Ar1 SEP turétaji vai istenotaji
butiskuma parbaudém katru gadu var
izraudzities 1idz pat 100 registrétu SEP. Ja
ieprieks atlasitie SEP tiek apstiprinati ka
butiski, SEP turétaji var izmantot So
informaciju sarunas un ka pieradijumu
tiesa, neskarot istenotaja tiesibas registréta
SEP butiskumu apstridét tiesa. Atlasitie
SEP neietekmétu atlases procesu, jo izlase
butu jaatlasa no visiem katra SEP turétaja
registrétajiem SEP. Ja ieprieks atlasitais
SEP un izlasei atlasitais SEP ir viens un tas
pats, buitu javeic tikai viena buitiskuma
parbaude. Tas pasSas patentu saimes SEP
biitiskuma parbaudes nebutu jaatkarto.

PA\1288556LV.docx

Grozijums

(26)  Ari SEP turétaji vai istenotaji
butiskuma parbaudém katru gadu var
izraudzities 1idz pat 100 registrétu SEP. Ja
ieprieks atlasitie SEP tiek apstiprinati ka
butiski, SEP turétaji var izmantot o
informaciju sarunas un ka pieradijumu
tiesa, neskarot istenotaja tiesibas registréta
SEP bitiskumu apstridet tiesa. Atlasitie
SEP neietekmétu atlases procesu, jo izlase
bitu jaatlasa no visiem katra SEP turétaja
registrétajiem SEP. Ja ieprieks atlasTtais
SEP un izlasei atlasitais SEP ir viens un tas
pats, biitu javeic tikai viena butiskuma
parbaude.

PE753.649v02-00
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Or. en

Pamatojums

Tas pats pamatojums ka attieciba uz 24. apsvérumu.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33) FRAND noteikSana biitu obligats
solis, pirms SEP turétajs varétu uzsakt
patenta parkapuma procediiru vai istenotajs
varétu dalibvalsts kompetenta tiesa
pieprasit FRAND noteikumu noteikSanu
val novertéSanu attieciba uz SEP. Tomer
pienakums uzsakt FRAND noteikSanu
pirms relevantas tiesvedibas nebiitu
japieprasa attieciba uz SEP, kas attiecas uz
tiem standartu lietojumgadijumiem, par
kuriem Komisija konstate, ka nav bitisku
grutibu vai neefektivas licencéSanas ar
FRAND noteikumiem.

Grozijums

(33) FRAND noteikSana biitu obligats
solis, pirms SEP turétajs varétu uzsakt
patenta parkapuma procediiru vai istenotajs
varétu dalibvalsts kompetenta tiesa
pieprasit FRAND noteikumu noteikSanu
vai novertéSanu attieciba uz SEP. Tapéec
pirms jebkuras patenta parkapuma
procediiras vai pretenziju procediiras
uzsakSanas kada ES tiesa pusem biitu
javeic samierindasanas procediira, lai
noteiktu FRAND noteikumus un
nosacijumus. Sai samierinasanas
procediirai nevajadzetu parsniegt 9
ménesus, un tas iznakumam nevajadzéetu
biit saistoSam. Tomer pienakums uzsakt
FRAND noteikSanu pirms attiecigas
tiesvedibas nebiitu japieprasa attieciba uz
SEP, kas attiecas uz tiem standartiem, par
kuriem Komisija konstate, ka nav bitisku
grutibu vai neefektivas licencéSanas ar
FRAND noteikumiem.

Or. en

Pamatojums

1. Tads pats pamatojums attieciba uz “lietojumgadijumiem” — 2. Sis procediiras posms
ievérojami samazinas ieilgusus un dargus stridus tiesa, un tas ievérojami un pozitivi ietekmés
piegadatajus. Turklat jedziens “obligats samierinasanas megindjums pirms prasibas
iesniegSanas tiesa” ir labi zinams un nekad nav ticis uzskatits par neatbilstosu konstitiicijai

vai pretrund Eiropas tiesibu aktiem.

PE753.649v02-00
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Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(34) Katra puse var izvéléties, vai ta
vélas iesaistities procedira un apnemties
ieverot tas iznakumu. Ja puse neatbild uz
FRAND noteik$anas pieprasijumu vai
neapnemas ievérot FRAND noteikSanas
iznakumu, otrai pusei vajadzetu biit
iesp€jai pieprasit FRAND noteikSanas
izbeigSanu vai vienpus€ju turpinasanu.
FRAND noteikSanas laika sadai pusei
nevajadzetu biit paklautai tiesvedibai. Taja
pasa laika FRAND noteikSanai vajadzetu
but efektivai procedirai, lai puses varétu
panakt vienoSanos pirms tiesvedibas vai
sanemt novertéjumu par noteikSanu, ko
izmantot turpmakaja tiesvediba. Tapec
pusei vai pusém, kas apnemas ieverot
FRAND noteikSanas iznakumu un
pienacigi iesaistities procediira, vajadzetu

biit iesp&jai giit labumu no tas pabeigSanas.

Grozijums

(34) Katra puse var izveleties, vai ta
vélas iesaistities procediira un apnemties
ieverot tas iznakumu. Ja puse neatbild uz
FRAND noteikSanas pieprasijumu vai
neievero FRAND noteikSanas iznakumu,
otrai pusei vajadz€tu bt iesp&jai pieprasit
FRAND noteikSanas izbeigSanu vai
vienpus€ju turpinasanu. FRAND
noteikSanas laika $adai pusei nevajadzetu
bt paklautai tiesvedibai. Taja pasa laika
FRAND noteikSanai vajadzetu bt efektivai
procediirai, lai puses varétu panakt
vienoSanos pirms tiesvedibas vai sanemt
noveértéjumu par noteikSanu, ko izmantot
turpmakaja tiesvediba. Tapéc pusei vai
pusém, kas ievéro FRAND noteikSanas
iznakumu un pienacigi iesaistas procedura,
vajadzetu biit iesp&jai gut labumu no tas
pabeigSanas.

Or. en

Pamatojums

Regulas projekta ir maz noradijumu par to, ko nozimé “apnemsandas ieverot” FRAND
lemumu iznakumu un kadas biis Sadu saistibu juridiskas sekas. Pienakumam uzsakt FRAND
noteiksanu nebiitu jakaité pusu tiesibu efektivai aizsardzibai.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Pienakumam uzsakt FRAND
noteikSanu nebiutu jakait€ pusu tiesibu
efektivai aizsardzibai. Tapéc pusei, kas
apnemas ievérot FRAND noteikSanas
iznakumu (savukart otra puse to nedara),

PA\1288556LV.docx

Grozijums

(35) Pienakumam uzsakt FRAND
noteikSanu nebitu jakaite pusu tiesibu
efektivai aizsardzibai. Situacija, kad
attiecigais SEP turétajs ir uznémies
FRAND saistibas, pienaciga un sameriga
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vajadzetu biit tiesigai uzsakt tiesvedibu
kompetentaja valsts tiesa pirms FRAND
noteikSanas pabeigSanas. Turklat abam
pusem vajadzetu biit iespejai
kompetentaja tiesa pieprasit finansiala
rakstura pagaidu rikojumu. Situacija, kad
relevantais SEP turétajs ir uznémies
FRAND saistibas, pienaciga un sameriga
finansiala rakstura pagaidu rikojumiem
biitu janodroSina nepiecieSama tiesiska
aizsardziba SEP turétajam, kurs ir piekritis
licencét savu SEP ar FRAND noteikumiem,
savukart 1stenotajam vajadz€tu bt iesp&jai
apstridét FRAND izmantoSanas atlidzibas
apmeéru vai aizstavibai izmantot argumentu
par SEP butiskuma triskumu vai speka
neesibu. Tajas valstu sisteémas, kas ka
nosacijumu finansiala rakstura pagaidu
pasakumu pieprasiSanai paredz lietas
ierosinasanu péc biitibas, vajadzetu bt
iesp&jai $adu lietu ierosinat, bet FRAND
noteikSanas laika pusém biitu jalidz apturét
lietas izskatiSanu. Nosakot, kads finansiala
rakstura pagaidu rtkojuma apmers
konkrétaja gadijuma ir uzskatams par
pietiekamu, cita starpa ir janem véra
prasitaja ekonomiskas sp&jas un potenciala
ietekme uz prasito pasakumu efektivitati, it
1pasi attieciba uz MVU, arf lai noverstu
$adu pasakumu launpratigu izmantoSanu.
Biitu ar1 japrecize, ka tad, kad FRAND
noteikSana ir pabeigta, pusém vajadzetu
bt pieejamam visam pasakumu klastam,
to vidi pagaidu, piesardzibas un
korektiviem pasakumiem.

finansiala rakstura pagaidu rikojumiem
biitu janodroSina nepiecieSama tiesiska
aizsardziba SEP turétajam, kurs ir piekritis
licencét savu SEP ar FRAND noteikumiem,
savukart Tstenotajam vajadzetu biit iesp€jai
apstridét FRAND izmantoSanas atlidzibas
apmeéru vai aizstavibai izmantot argumentu
par SEP butiskuma vai speka esamibas
tritkumu. Tajas valstu sistémas, kas ka
nosacijumu finansiala rakstura pagaidu
pasakumu pieprasiSanai paredz lietas
ierosinasanu péc biitibas, vajadzetu but
iesp€jai $adu lietu ierosinat, bet FRAND
noteikSanas laika pusém biitu jaltdz apturét
lietas izskatiSanu. Nosakot, kads finansiala
rakstura pagaidu lemuma apmers
konkréetaja gadijuma ir uzskatams par
pietieckamu, cita starpa ir janem véra
prasitaja ekonomiskas sp€jas un potenciala
ietekme uz prasito pasakumu efektivitati, it
pasi attieciba uz MVU, arf lai noverstu
$adu pasakumu Jaunpratigu izmantoSanu.
Biitu ar1 japrecize, ka tad, kad FRAND
noteikSana ir pabeigta, pusém vajadzetu
biit pieejamam visam pasakumu klastam,
to vidl pagaidu, piesardzibas un
korektiviem pasakumiem.

Or. en

Pamatojums

1. Tada pati piezime ka ieprieks — 2. punkts. Sts regulas mérkis ir dot pusém iespéju atrisinat
Jjautdjumus, kas rodas SEP stridos, neradot tiesvedibas draudus un izmaksas, kas ietekmé
sarunu dinamiku. Ar So noteikumu ievies terminologiju, kas netiek izmantota daudzas
dalibvalstis un lidz ar to rada juridisko nenoteiktibu.
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
47. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(47)  Lai papildinatu dazus nebutiskus §1s
regulas elementus, bitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
attieciba uz registra ieklaujamajiem
elementiem un nolika noteikt relevantos
esoSos standartus vai noteikt standartu vai
to dalu lietojumgadijumus, attieciba uz
kuriem Komisija konstate, ka licencéSana
ar FRAND noteikumiem nav bitisku
griitibu vai neefektivitates. Ir 1pasi bitiski,
lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu [tment, un lai minétas
apspriesanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu®. Jo ipasi, lai
deleggéto aktu sagatavosana nodro$inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
miné&to iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

40V L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums

(47)  Lai papildinatu dazus nebitiskus §1s
regulas elementus, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
attieciba uz registra ieklaujamajiem
elementiem un noliika noteikt attiecigos
speka esosos standartus vai noteikt
standartus vai to dalas, attieciba uz kuriem
Komisija konstatg, ka licencéSana ar
FRAND noteikumiem nav biitisku griitibu
vai efektivitates tritkuma. Ir 1pasi butiski,
lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu [iment, un lai minétas
apspriesanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila IestaZzu noliguma par labaku
likumdosanas procesu®*. Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodro$inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

40V L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Or. en

Pamatojums

Tads pats pamatojums attieciba uz “lietojumgadijumiem” — 2.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
1. pants — 2. punkts — ievaddala

PA\1288556LV.docx
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Komisijas ierosindatais teksts

v

2. So regulu pieméro patentiem, kas ir
butiski standartam, kuru public&jusi
standartu izstrades organizacija un attieciba
uz kuru SEP turétajs ir apnémies licencét
savus SEP atbilstoSi taisnigiem,
samerigiem un nediskrimineéjoSiem
(“FRAND”) noteikumiem, un uz ko
neattiecas intelektuala IpaSuma politika bez
1zmantoSanas atlidzibas,

Grozijums

%

2. So regulu pieméro patentiem, kas ir
deklareti ka butiski standartam, kuru
publicgjusi standartu izstrades organizacija
un attieciba uz kuru SEP turétajs ir
apnémies licencét savus SEP atbilstosi
FRAND noteikumiem, un uz ko neattiecas
intelektuala Ipasuma politika bez
izmantoSanas atlidzibas.

Or. en

Pamatojums

Tehnisks precizejums.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
1. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a)  pec Sis regulas stasands spéka,
iznemot 3. punkta paredzeétos iznemumus;

Grozijums

SVItrots

Or. en

Pamatojums

Pasreizéjais ierobeZojums var atvieglot SEP turétdju iespéjas sanemt piendkumus uzliekosus
lemumus un kroplojosi ietekmét lidzsvaroto sarunu procesu. Svitrojot 66. pantu un grozot 1.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
1. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b)  pirms $is regulas stasSands speka —

PE753.649v02-00

Vo——

Grozijums

svitrots
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saskanda ar 66. pantu.

Or. en

Pamatojums

Tas pats, ka iepriekséja pamatojuma.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
1. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Regulas 17. un 18. pantu un

34. panta 1. punktu uz SEP neattiecina, ja

tie tiek istenoti Komisijas saskana ar
4. punktu noteiktajos lietojumgadijumos.

Grozijums

SVItrots

Or. en

Pamatojums

Pastav ieverojams risks, ka Sis noteikums padaris regulu neefektivu. Regulas ierobeZota
darbibas joma varétu sniegt prieksrocibas konkrétiem SEP turétdjiem. Izdarot grozijumus,

Vo——

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
1. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja ir pietiekami pieradijumi, ka
attieciba uz noteiktu standartu vai to dalu
konkreétiem lietojumgadijumiem SEP
licencésanas sarunas par FRAND
noteikumiem nerada biitiskas griitibas vai
darbibu, Komisija pec piendaciga
apsprieSandas procesa, izmantojot

67. panta noteikto delegeéto aktu,

3. punkta vajadzibam var izveidot Sadu
lietojumgadijumu, standartu vai to dalu

PA\1288556LV.docx
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Grozijums

svitrots
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sarakstu.

Tas pats, ka iepriekséja pamatojuma.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) “standartam biitisks patents” jeb
“SEP” ir ikviens patents, kas ir butisks
standartam;

Or. en

Pamatojums

Grozijums

(1) “standartam biitisks patents” jeb
“SEP” ir ikviens patents, kas ir deklarets
ka butisks standartam;

Or. en

Pamatojums

Patenta pamatipasibas ir griti paredzeét ex ante. Biitiskumu var apstiprindt vai apstridet
atkaribd no ta, ka standarts tiek piemeérots, un tas ir atkarigs no lietotaju prasmes. Attieciba
uz IANC jebkurs standarta minétais patents var biit vai var nebiit SEP. Tadeé] ir lietderigi
noskaidrot, ka par 5o attiecibu ievéroSanu ir atbildiga cita puse — tresa persona.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2) “biitisks standartam” nozimge, ka
patents ietver vismaz vienu pretenziju,
attieciba uz kuru tehnisku apsvérumu dél|
nav iesp&jams piemerot vai izmantot
standartam atbilstoSu 1stenojumu vai
metodi, tostarp taja paredzetas iespéjas,
neparkapjot patenta pasreiz€jo tehnikas
Itmeni un ierasto tehnisko praksi;

PE753.649v02-00

Grozijums

(2) “biitisks standartam” nozimge, ka
patents ir deklarets ka tads, kas ietver
vismaz vienu pretenziju, attieciba uz kuru
tehnisku apsvérumu del nav iesp&jams
piem&rot vai izmantot publicetam
standartam atbilstoSu 1stenojumu vai
metodi, tostarp taja paredzetas iespéjas,
neparkapjot patenta pasreiz€jo tehnikas
Itmeni un ierasto tehnisko praksi;
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Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3) “standarts” ir atkartotai vai ilgstosai
pieméroSanai paredzg€ta tehniska
specifikacija, kuru pienémusi standartu
izstrades organizacija un kuras ieveroSana
nay obligata;

Grozijums

3) “standarts” ir atkartotai vai ilgstosai
piemérosanai paredze€ta tehniska
specifikacija, kuru pien€musi standartu
izstrades organizacija;

Or. en

Pamatojums

Tehnisks precizejums, jo standartizacijas organizdacijam nekad nav pilnvaru noteikt, ka to
nodevumi ir obligati, jo Sadas pilnvaras ir tikai valsts iestadei. Valsts iestdade var noteikt

standartu par obligatu.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(h) nodroSina MVU apmacibu, atbalstu
un visparejas konsultacijas par SEP;

Grozijums
(h) nodros$ina apmacibu, atbalstu un

vispargjas konsultacijas par SEP, jo ipasi
MVU paredzetu;

Or. en

Pamatojums

MVU ir Eiropas ekonomikas mugurkauls, tapéc tiem ir butiska nozime ES divéjadas
parkdartosands procesa, lai panaktu noturigu un digitalu ekonomiku. Tie ir biitiski Eiropas
konkureétspéjai un labklajibai, industrialajam ekosistemam, ekonomiskajai un tehnologiskajai
suverenitatei un noturibai pret aréjiem satricindjumiem.
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Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ikvienai treSajai personai, kurai
jaregistréjas kompetencu centra, datubaze
ir pieejama Sada informacija:

2.

Grozijums

Ikvienai tresajai personai, kurai
jaregistréjas kompetencu centra, tostarp

tiesam un citam publiskam iestadem,
datubaze ir pieejama $ada informacija:

Pamatojums

1. Atbilstosi 5. panta 4. punkta svitrosanai.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Par piekl]uvi 2. punkta f), h), i), j)
un k) apakSpunkta minétajai informacijai
var noteikt maksu.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Tomer publiska sektora iestadem,
ari tiesam, péc registresanas kompetencu
centrd ir pilna bezmaksas piekJuve

2. punktd minétas datubazes informacijai.

PE753.649v02-00

svitrots

svitrots

Or. en

Grozijums
Or. en

Grozijums
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Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
7. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

SEP turétajs sniedz kompetencu centram
$adu informaciju:

Or. en

Grozijums

Viena vai vairakas dalibvalstis speka
esoSa patenta, kas ir bitisks standartam,
attieciba uz kuru ir notikusi FRAND
saistibu uznemsSanas, jebkurs turétajs
kompetencu centram pazino sadu
informaciju:

Or. en

Pamatojums

Priekslikums saskanot formuléjumu ar 14. pantu un precizét, ka tas ir piemérojams nevis
visiem SEP, bet gan tiem, attieciba uz kuriem attiecas FRAND saistibas.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
7. pants — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) informacija par produktiem,
procesiem, pakalpojumiem vai sisttmam,
kuras var ieklaut SEP priekSmetu vai
kuram to paredzets piemérot, attieciba uz
visiem esoSajiem vai potencialajiem
standarta 1stenojumiem, ciktal $ada
informacija SEP turétajam ir zinama;

Grozijums

(a) informacija par produktiem,
procesiem, pakalpojumiem vai sist€mam,
kuras var iek]aut SEP priekSmetu vai
kuram to paredzets piemérot, attieciba uz
visiem esoSajiem vai potencialajiem
standarta 1stenojumiem, un tiklidz $ada
informacija SEP turétajam klist zinama;

Or. en

Pamatojums

Tas sniedz lielaku skaidribu par terminu.
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Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
7. pants — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(b)  japieejami, ta standarta noteikumi (b)  japieejami, ta standarta noteikumi
par SEP licencéSanu, arT izmantoSanas par SEP licencéSanu, arT izmantoSanas
atlidzibas un atlaizu politika, 7 ménesu atlidzibas un atlaizu politika, 7 m&nesu
laika no briZa, kad kompetencu centrs ir laika no briZa, kad kompetencu centrs ir
uzsacis relevanta standarta un istenojuma uzsacis SEP registraciju.
registraciju.
Or. en
Pamatojums

Regula ir paredzéta SEP, nevis standartu registrésanas procedira. Standarti ir pazinoti
saskana ar 14. pantu.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
8. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
SEP turetajs sniedz kompetencu centram Viena vai vairakas dalibvalstis speka
Sadu informaciju, kas ieklaujama datubaze esoSa patenta, kas ir bitisks standartam,
un uz kuru atsauce noradama registra: attieciba uz kuru ir notikusi FRAND

saistibu uznems$anas, sniedz kompetencu
centram $adu informaciju, kas ieklaujama
datubaze un uz kuru atsauce noradama
registra:

Or. en

Pamatojums

Priekslikums saskanot formuléjumu ar 14. pantu un precizet, ka tas ir piemeérojams nevis
visiem SEP, bet gan tiem, attieciba uz kuriem attiecas FRAND saistibas.
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
9. pants — 1. dala — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2) to produktu, pakalpojumu un
procesu saraksts, kurus var licencét ar
patentu kopfonda vai struktiras
starpniecibu;

Grozijums

(2) to produktu, pakalpojumu un
procesu saraksts, kurus var licencét ar
patentu kopfonda starpniecibu;

Or. en

Pamatojums

Saskand ar 2. panta 11. punktu patentu kopfonds ir struktiira. Tapéc tas ir lieks.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
9. pants — 1. dala — h apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(h) izmantoSanas atlidzibas un atlaizu
politika pa produktu kategorijam;

Grozijums

(h) izmantoSanas atlidzibas, to
aprekinaSanas metodes un atlaizu politika
pa produktu kategorijam,;

Or. en

Pamatojums

Informdcijas atkldsanas prasibas pastiprindsana, ieklaujot noderigakas zinas.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
12. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ikviena persona var sniegt
kompetencu centram $adu informaciju, ka
ar1 informaciju par atjauninajumiem,
labojumiem un sabiedrisko apspriesanu.

PA\1288556LV.docx

Grozijums

2. Ikviena persona var sniegt
kompetencu centram §adu informaciju, ka
ar1 informaciju par atjauninajumiem,
labojumiem un sabiedrisko apspriesanu.
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Kompetencu centrs So informaciju publice Kompetencu centrs parbauda $o
datubaze. informaciju pirms tas publiceSanas
datubaze.

Or. en
Pamatojums

Informacijas iepriekséja parbaude varétu palidzét izvairities no datubazes parslogosanas ar
nevajadzigu vai novecojusu informaciju.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
14. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Viena vai vairakas dalibvalstis I. Viena vai vairakas dalibvalstis
speka esosa patenta, kas ir bitisks speka esoss patents, kas ir deklarets ka
standartam, attieciba uz kuru ir notikusi bitisks standartam, attieciba uz kuru ir
FRAND saistibu uznemsanas, turétaji, ja notikusi FRAND saistibu uznemsanas,
iespejams, ar standarta izstrades turétaji ar kopiga pazinojuma starpniecibu,
organizdcijas vai kopiga pazinojuma kompetencu centram pazino Sadu
starpniecibu, kompetencu centram pazino informaciju:

Sadu informaciju:
Or. en

Pamatojums

1. Tehnisks precizéjums — 2. SIO kategoriski nedrikst iesaistities diskusijas par patenta
pretenziju spéka esamibu vai licencu vertésanu.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
14. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a  Jebkurs tada SEP istenotajs vai
jebkurs turetajs, kas ir speka viena vai
vairakas dalibvalstis un kas atzits par
biutisku standartam, kurs publicets pirms
Sis regulas stasanas speka, ja nav sniegts
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pazinojums saskanda ar 1., 3. vai 4.
punktu, var pazinot kompetencu centram
1. punkta mineto informaciju.

Or. en

Pamatojums

Sads noteikums Jautu brivpratigi pazinot par jau spéka esoSiem standartiem.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
14. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Kompetencu centrs par publikaciju
informé ari relevanto standartu izstrades
organizaciju. Ja tiek sniegts pazinojums
saskana ar 3. un 4. punktu, tas, ja
iespejams, atsevisSki informe€ ar1 zinamos
SEP turetajus vai pieprasa standarta
izstrades organizacijai apstiprinajumu, ka
ta ir piendacigi informéjusi SEP turétajus.

Grozijums

5. Kompetencu centrs ari informe par
publikaciju. Ja tiek sniegts pazinojums
saskana ar 3. un 4. punktu, tas, ja
iesp&jams, atseviski informe ar1 zinamos
SEP turétajus.

Or. en

Pamatojums

S10 kategoriski nedrikst iesaistities diskusijas par patenta pretenziju spéka esamibu vai

licencu vertésanu.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
14. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6. Kompetencu centrs EUIPO
timek]vietn€ publicé pazinojumus, kas
sniegti saskana ar 1., 3. un 4. punktu, lai
ieinteres€tas personas varétu izteikt
piezimes. leinteresétas personas var
iesniegt piezimes kompetencu centram

PA\1288556LV.docx

Grozijums

6. Kompetencu centrs EUIPO
timeklvietn€ publicé pazinojumus, kas
sniegti saskana ar 1., 3., 4. un 4.a punktu,
lai ieinteresétas personas varétu izteikt
piezimes. leinteresétas personas var
iesniegt piezimes kompetencu centram
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30 dienu laika no saraksta publicéSanas. 30 dienu laika no saraksta public€Sanas.

Or. en
Grozijums Nr. 35
Regulas priekslikums
17. pants — 1. punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Viena vai vairakas dalibvalstis 1. Viena vai vairakas dalibvalstis
speka esoSu SEP turétaji, kuri parstav speka esoSu SEP turétaji var pieprasit, lai
vismaz 20 % no visiem kada standarta kompetencu centrs no samierinataju
SEP, var pieprasit, lai kompetencu centrs saraksta iecel samierinataju, kas ir
no samierinataju saraksta iecel mediators sarunas par summetas
samierinataju, kas ir mediators sarunas par izmantoSanas atlidzibas vienotu
summgetas izmantoSanas atlidzibas vienotu iesniegSanu.
iesniegSanu.
Or. en
Pamatojums

Svitrojot So atsauci, més iegiistam elastibu.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
17. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a  Ja standarts ir publicets pirms $is
regulas stasanas speka, §a panta 1.
punktd minéto pieprasijumu var iesniegt
ne velak ka 120 dienas pec tam, kad
kompetencu centrs ir publicejis
informaciju saskana ar 14. panta 7.
punktu.

Or. en
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Pamatojums

Noteikumu pievienoSana par esoSajiem patentiem — bez ta 2. punktd noteikta termina dé] sis
pants praksé neattiektos uz spékda esosajiem standartiem.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
17. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
7. Ja SEP turétaji seSu ménesu laika 7. Ja SEP turétaji seSu ménesu laika
péc samierinataja iecelSanas nesnied? péc samierinataja iecelSanas nepanak
kopigu pazinojumu, samierinatajs procesu vienoSanos par kopigu pazinojumu
izbeidz. saistiba ar summétds izmantoSanas
atlidzibas snieg§anu, samierinatajs procesu
izbeidz.
Or. en
Pamatojums

Precizéjums — procesa merkis ir starpnieciba diskusijas par to, lai kopigi sniegtu summeéto
izmantoSanas atlidzibu (1. punkts).

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
17. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
8. Ja sniedzeji vienojas par kopigu 8. Ja SEP tureétdji vienojas par kopigu
pazinojumu, pieméro 15. panta 1., 2. un pazinojumu, pieméro 15. panta 1., 2. un
4. punkta noteikto procediiru. 4. punkta noteikto procediiru.
Or. en
Pamatojums
Precizejums.
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Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. SEP turétajs vai Istenotajs var 1. SEP turétajs vai stenotajs var
pieprasit kompetencu centram nesaistoSu pieprasit kompetencu centram nesaistoSu
eksperta atzinumu par vispargjo summeto eksperta atzinumu par summeéto
izmantoSanas atlidzibu. izmantoSanas atlidzibu. Istenotajs var

iesniegt $adu pieprastjumu pat tad, ja SEP
tureétaji jau ir panakusi vienoSanos,
tostarp izmantojot 15. lidz 17. panta
aprakstito procediiru.

Or. en
Pamatojums

“Vispareja” summéta izmantoSanas atlidziba nav definéta. Papildinajums nodrosina, ka
summétas izmantoSanas atlidzibas noteikSanas process ir lidzsvarots, praktiski istenojams un
efektivs. Vajadzétu biit pietiekamiem aizsardzibas pasakumiem, lai process dotu rezultatu un
neviena puse to nevaretu kavet.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Sa panta 1. punkta minéto 2. Sa panta 1. punkta minéto SEP
pieprasijumu iesniedz ne velak ka 150 turétaja pieprasijumu iesniedz ne vélak ka
dienas péc tam, kad: 150 dienas péc tam, kad:
Or. en
Pamatojums

Tehnisks precizéjums. Nebiitu janosaka termins ekspertu padoma pieprasisanai SEP
istenotajiem, nemot véra, ka istenotajiem nav pieejama biitiska informdcija 150 dienu laika.
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Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
18. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.a  Ja standarts ir publicets pirms §is
regulas stasanas speka, 1. punkta mineto
Dpieprasijumu iesniedz ne velak ka 150
dienas péc tam, kad kompetencu centrs ir
publicéjis informaciju saskana ar

14. panta 7. punktu.

Or. en

Pamatojums

Noteikumu pievienosana par esosajiem patentiem — bez ta 2. punktd noteikta termina dé| Sis
pants praksé neattiektos uz spékda esosajiem standartiem.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
18. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Kompetencu centrs par
pieprasijumu informe relevanto standartu
izstrades organizaciju un visas zinamas
ieinteresétas personas. Tas publicé
pieprasijumu EUIPO timeklvietngé un
aicina ieinteresétas personas 30 dienu laika
no pieprasijuma publicéSanas dienas paust
ieinteresétibu piedalities procesa.

Grozijums

4. Kompetencu centrs par
pieprasijumu informe visas zinamas
ieinteres€tas personas. Tas publicé
pieprasijumu EUIPO timek]vietn€ un
aicina ieinteresétas personas 30 dienu laika
no pieprasijuma public€Sanas dienas paust
ieinteres€tibu piedalities procesa.

Or. en

Pamatojums

S10 kategoriski nedrikst iesaistities diskusijas par patenta pretenziju spéka esamibu vai

licencu vertésanu.
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Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
18. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Ikviena ieintereséta persona var
pieteikt dalibu procesa péc tam, kad ir
pamatojusi savu ieinteresétibu. SEP turéta;ji
iesniedz apléses par minéto SEP
procentualo dalu no visiem SEP attieciba
uz standartu. Istenotaji sniedz informaciju
par visiem relevantajiem standarta
istenojumiem, ar par visam attiecigajam
tirgus dalam Savieniba.

Grozijums

5. Ikviena ieintereséta persona var
pieteikt dalibu procesa péc tam, kad ir
pamatojusi savu ieinteresétibu. SEP turétaji
iesniedz apléses par minéto SEP
procentualo dalu no visiem SEP attieciba
uz standartu. Istenotaji sniedz informaciju
par visiem pasreizéjiem un turpmakajiem
attiecigajiem standarta Istenojumiem, ari
par visam attiecigajam tirgus dalam
Savieniba.

Or. en

Pamatojums

Grozijums nodroSina, ka pasreizéjie un turpmakie standarta lietotdji var piedalities Saja
procesa, jo to personu intereses, kuras censas standartu integrét savos produktos vai
pakalpojumos, ir tikpat svarigas kd to, kas jau to veic.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
18. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja dalibas pieteikumos ir ieklauti
SEP turétaji, kas saskana ar aplésem kopa
parstav vismaz 20 % no visiem SEP
attieciba uz standartu, un istenotaji, kam
kopa pieder vismaz 10 % attiecigas tirgus
dalas Savieniba vai vismaz 10 MVU,
kompetencu centrs iecel grupu, kura ir tris
samierinataji, ko izraugas no samierinataju
saraksta un kam ir atbilstoSa pieredze
attiecigaja tehnologiju joma.

PE753.649v02-00

Grozijums

6. Ja dalibas pieteikumos ir ieklauti
vismaz 5 SEP turétaji, kas kopa parstav
visus SEP attieciba uz standartu vai vismaz
3 istenotdji, vai vismaz 5 MVU,
kompetencu centrs iecel grupu, kura ir tris
samierinataji, ko izraugas no samierinataju
saraksta un kam ir atbilstoSa pieredze
attiecigaja tehnologiju joma.

Or. en
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Pamatojums

Nelielu skaitu SEP istenotaju ir vieglak aprékinat un nodrosina juridisko noteiktibu. Ta pasa
iemesla dé| prieksroka tiek dota ari mazakam skaitam uzpémumu. SEP istenotaju vienigajam

pieprasijumam jabiit pietiekamam, lai ieceltu samierinasanas grupu.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
18. pants — 8. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

8. P&c iecelSanas samierinataju grupa
pieprasa iesaistitajiem SEP turétajiem
viena ménesa laika:

Grozijums

8. Viena menesa laika pec iecelSanas
samierinataju grupa pieprasa iesaistitajiem
SEP turetajiem, ka art iesaistitajiem
istenotajiem vai subjektiem, kas
neiesaistas:

Or. en

Pamatojums

Summéto izmantosanas atlidzibu noteiksanas process biis informativaks, ja taja izmantos
dazadu ieintereséto personu, tostarp SEP turétaju, ka ari arpus procesa esosu istenotaju un
iesaistito struktiiru ieguldijumu, kuriem var biit vértiga informdcija, ko piedavat.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) kompetencu centrs ir publicgjis
standartu un ar to saistito informaciju
saskana ar 14. panta 7. punktu;

Grozijums

(a) kompetencu centrs ir publicgjis
informaciju saskana ar 14. panta 7. punktu;

Or. en

Pamatojums

Ta ka standartus publicé ESO, labdk ir atsaukties tikai uz 14. panta 7. punkta minéto

informdciju.
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Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
19. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Kompetencu centrs EUIPO
timek]vietn€ public€ pazinojumu, ar ko
ieinteresétas personas informe par to, ka
registra ir veikts ieraksts, un norada atsauci
uz 1. punkta minétajam publikacijam.
Kompetencu centrs ar elektroniskiem
lidzekliem individuali informe zinamos
SEP turétajus un relevanto standartu
izstrades organizaciju par Saja punkta
mingto pazinojumu.

Grozijums

2. Kompetencu centrs EUIPO
timek]vietn€ public€ pazinojumu, ar ko
ieinteresétas personas informe par to, ka
registra ir veikts ieraksts, un norada atsauci
uz 1. punkta minétajam publikacijam.
Kompetencu centrs ar elektroniskiem
ltdzekliem individuali inform& zinamos
SEP turétajus par $aja punkta minéto
pazinojumu.

Or. en

Pamatojums

S10 kategoriski nedrikst iesaistities diskusijas par patenta pretenziju spéka esamibu vai

licencu vertésanu.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. P&c SEP turétaja pieprasijuma
kompetencu centrs registré visus patentus,
kas ir speka viena vai vairakas dalibvalstis
un ietilpst §ts regulas darbibas joma un
kas ir bittiski standartam, par kuru
kompetencu centrs ir publicgjis
pazinojumu saskana ar 19. panta 2. punktu.

Grozijums

1. P&c SEP turétaja pieprasijuma
kompetencu centrs registré visus SEP, kas
ir speka viena vai vairakas dalibvalstis, par
kuru kompetencu centrs ir publicgjis
pazinojumu saskana ar 19. panta 2. punktu.

Or. en

Pamatojums

Izmainas saskana ar definiciju 2. panta 1. punktda un 1. panta 2. punkta.
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Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
22. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Katru gadu parbauda atlasitu SEP 1. Katru gadu EUIPO parbauda SEP
registra ierakstu pilnigumu un pareizibu. registraciju paraugus, lai parbauditu to

pilnigumu un pareizibu.

Or. en
Pamatojums

Precizejums — saskana ar 22. panta 2. punktu EUIPO ir tas, kas veic ikgadéjo parbaudi.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
24. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a  Sapanta I. un 2. punkts neskar
noteikumus, kas ieklauti ligumos, kuros
noteikta izmantoSanas atlidziba par
patentiem, kas atziti par biitiskiem
standartam, par kuru panakta vienoSanas
un kurs piemeérots pirms Sis regulas
stasands spéka.

Or. en
Pamatojums
Papildindjums, lai risinatu jautajumu par atpakalejosu spéku. Sa panta 1. un 2. punktu

piemeéros esoSajiem standartiem tikai tad, ja istenotdji par tiem pazino saskana ar 14. panta
4. punktu.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
28. pants — 2. punkts
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Komisijas ierosindatais teksts

2. Biitiskuma parbaudi veic vertétajs,
kas izraudzits saskana ar 27. pantu.
Vertétaji parbauda registréto SEP
butiskumu standartam, attieciba uz kuru tie
ir registréti.

Grozijums

2. Biitiskuma parbaudi veic vertétajs,
kas izraudzits saskana ar 27. pantu.
Vertétaji parbauda registréto SEP
butiskumu standartam, attieciba uz kuru tie
ir registréti.

Bittiskuma parbaudi neveic, pirms nay
pienemts standarts, attiectba uz kuru
patenti ir atziti par bitiskiem.

Or. en

Pamatojums

Patenta butiskuma novertéSana standarta istenosanai var biit iespéjama tikai ex post, pilniba
parzinot tirgus dinamiku. To nevar paveikt ex ante, jo dokumentu iespéjamo savstarpéjo
saistibu un savstarpéjo ietekmi péc biitibas ir griti novertet.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
28. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Bittiskuma parbaudes veic ne svitrots
vairak ka vienam attiecigas patentu
saimes SEP.
Or. en
Pamatojums

Nav skaidrs, ka kompetencu centrs izvélas vienu patentu, cita starpa no vienas saimes.
lerobezojums lidz vienam patentam uz saimi var ierobeZot parredzamibu. Patiesiba ne visi
patenti obligati ir bitiski tikai tapéc, ka tie pieder tai pasai atlasita SEP patentu saimei un,
gluzi pretéji, ne visi patenti ir nebiitiski, ja izraudzitais SEP neiztur bitiskuma parbaudi.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
29. pants — 2. punkts

PE753.649v02-00

PA\1288556LV.docx



Komisijas ierosindatais teksts

2. Kompetencu centrs informé SEP
turétajus par tiem SEP, kuri atlasiti
butiskuma parbaudém. Kompetencu centra
noteiktaja termina SEP turétaji viena un
taja pasa laikposma var iesniegt pretenziju
tabulu, kurd ir ne vairak ka piecas
atbilsmes starp SEP un relevanto
standartu, jebkadu papildu tehnisko
informaciju, kura var atvieglot butiskuma

parbaudi, un kompetencu centra pieprasitos

patenta tulkojumus.

Grozijums

2. Kompetencu centrs informé SEP
turétajus par tiem SEP, kuri atlasiti
butiskuma parbaudém. Kompetencu centra
noteiktaja termina SEP turétaji viena un
taja pasa laikposma var iesniegt jebkadu
papildu tehnisko informaciju, kura var
atvieglot butiskuma parbaudi, un
kompetencu centra pieprasitos patenta
tulkojumus.

Or. en

Pamatojums

Skiet apsaubami, ka parkapumu analizi varétu veikt, pamatojoties uz Sadu tabulu.
lerosinataja pieeja nav piendcigi nemti véra sarezgitie jautdjumi saistiba ar pretenziju
pareizu interpretdciju, jo ipasi saskanotu pretenziju interpretacijas standartu tritkums starp

dazadam Eiropas jurisdikcijam.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
33. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kompetencu centrs biitiskuma
parbaudes vai salidzino$as izvertéSanas
rezultatu ievada registra un argumentéto
atzinumu un galigo argument€to atzinumu
— datubaze. Saskana ar So regulu veiktas
bitiskuma parbaudes rezultats ir speka
visiem vienas patentu saimes SEP.

Grozijums

I. Kompetencu centrs biitiskuma
parbaudes vai salidzino$as izvertéSanas
rezultatu ievada registra un argumentg&to
atzinumu un galigo argumenteto atzinumu
— datubaze. Saskana ar So regulu veiktas
bitiskuma parbaudes rezultats ir speka
visiem attiecigajiem SEP.

Or. en

Pamatojums

Nav skaidrs, ka kompetencu centrs izvélas vienu patentu, cita starpa no vienas saimes, un Sis
ierobezojums var samazindt parredzamibu. Patiesiba ne visi patenti obligati ir biitiski tikai
tapéc, ka tie pieder tai pasai atlasita SEP patentu saimei un, gluzi pretéji, ne visi patenti ir
nebiitiski, ja izraudzitais SEP neiztur biitiskuma parbaudi.
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Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
34. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. FRAND noteikSanu attieciba uz
standartu un istenojumu, par kuru ir
izveidots ieraksts registra, ierosina jebkura
no $adam personam:

Grozijums

1. FRAND noteikSanu attieciba uz

Jjebkuriem standartiem un istenojumiem,

par kuru ir izveidots ieraksts registra,
ierosina jebkura no $adam personam:

Or. en

Pamatojums

Tehnisks precizéjums.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
37. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja vien puses nav vienojusas citadi,
laikposms no dienas, kad iesniegts
pieprasijums turpinat FRAND noteikSanu
saskana ar attiecigi 38. panta 5. punkta

b) apakSpunktu vai 38. panta 3. punkta

c¢) apakSpunktu, vai 38. panta 4. punkta

a) apakSpunkta otro teikumu, vai 38. panta
4. punkta c) apakSpunktu, 11dz procediiras
izbeigSanas dienai neparsniedz devinus
meénesus.

Grozijums

1. Ja vien puses nav vienojusas citadi,
laikposms no dienas, kad iesniegts
pieprasijums turpinat FRAND noteikSanu
saskana ar attiecigi 38. panta 3. punkta

b) apakspunktu vai 38. panta 3. punkta

c) apakSpunktu, vai 38. panta 4. punkta

a) apakSpunkta otro teikumu, vai 38. panta
4. punkta c) apakSpunktu, 11dz procediiras
izbeigSanas dienai neparsniedz devinus
meénesus.

Or. en

Pamatojums

Nepareiza atsauce. Grozijums padara to konsekventu.
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Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
38. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Atbildetaja puse 15 dienu laika no
dienas, kad no kompetencu centra sanemts
pazinojums par FRAND noteikSanas
pieprasijumu saskana ar 1. punktu, sniedz
atbildi kompetencu centram. Atbildé
norada, vai atbildétaja puse piekrit FRAND
noteikSanai un appemas ieverot tas
iznakumu.

Grozijums

2. Atbildetaja puse 15 dienu laika no
dienas, kad no kompetencu centra sanemts
pazinojums par FRAND noteikSanas
pieprasijumu saskana ar 1. punktu, sniedz
atbildi kompetencu centram. Atbildé
norada, vai atbildétaja puse piekrit FRAND
noteikSanai.

Or. en

Pamatojums

Regulas projekta ir maz noradijumu par to, ko nozimé “apnemsandas ievérot” FRAND
lemumu izndkumu un kadas biis Sadu saistibu juridiskas sekas. Pienakumam uzsakt FRAND
noteikSanu nebiitu jakaite pusu tiesibu efektivai aizsardzibai.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
38. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

3. Ja atbildétaja puse nesniedz atbildi
2. punkta noteiktaja termina vai informe
kompetencu centru par Iémumu
nepiedalities FRAND noteikSana vai
neapnemties ievérot tas iznakumu,
pieméro $adus noteikumus:

Grozijums

3. Ja atbildétaja puse nesniedz atbildi
2. punkta noteiktaja termina vai informé
kompetencu centru par lemumu
nepiedalities FRAND noteik$ana piemé&ro
Sadus noteikumus:

Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.
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Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
38. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) kompetencu centrs par to pazino
pieprasitajai pusei un aicina to

septinu dienu laika noradit, vai ta ludz
turpinat FRAND noteikSanu un appemas
ieverot FRAND noteikSanas iznakumu;

Grozijums

(a) kompetencu centrs par to pazino
pieprasitajai pusei un aicina to

septinu dienu laika noradit, vai ta lidz
turpinat FRAND noteikSanu;

Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
38. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b)  japieprasitaja puse ludz turpinat
FRAND noteikSanu un apnemas ievérot
tas iznakumu, FRAND noteikSanu turpina,
bet 34. panta 1. punktu pieprasitajas puses
tiesvedibai par to paSu priekSmetu
nepiemero;

Grozijums

(b)  japieprasitaja puse ludz turpinat
FRAND noteikSanu, FRAND noteikSanu
turpina, bet 34. panta 1. punktu
pieprasitajas puses tiesvedibai par to pasu
priekSmetu nepieméro;

Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — ievaddala
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja atbildétaja puse piekrit FRAND
noteikSanai un appemas ieverot tas
iznakumu saskanda ar 2. punktu, art tad,
ja Sada apnems3ands ir atkariga no
pieprasitajas puses apnemsandas ieverot
FRAND noteikSanas iznakumu, piemé&ro
Sadus noteikumus:

Grozijums

4. Ja atbildétaja puse piekrit FRAND
noteikSanai, pieme&ro $adus noteikumus:

Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) kompetencu centrs par to pazino
pieprasitajai pusei un prasa septinu dienu
laika informet kompetencu centru par to,
vai art td apnemas ievérot FRAND
noteikSanas iznakumu. Ja pieprasitaja
puse pauz $adu apnemsanos, FRAND
noteikSanu turpina un tas iznakums ir
saisto$s abam pusém;

Grozijums

(a) kompetencu centrs par to pazino
pieprasitajai pusei. Ja pieprasitaja puse
pauz $adu apnemsanos, FRAND noteikSanu
turpina un tas iznakums ir saistoSs abam
pusem;

Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — b apakSpunkts
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Komisijas ierosindatais teksts

(b)  japieprasitaja puse nesniedz atbildi
a) apakSpunkta minétaja termina vai
informe kompetencu centru par lemumu
neapnemties ieverot FRAND noteikSanas
iznakumu, kompetencu centrs par to
pazino atbildétajai pusei un aicina to
septinu dienu laika noradit, vai ta lidz
turpinat FRAND noteikSanu;

Grozijums

(b)  japieprasitaja puse nesniedz atbildi
a) apakSpunkta minétaja termina,
kompetencu centrs par to pazino
atbildétajai pusei un aicina to septinu dienu
laika noradit, vai ta ltidz turpinat FRAND
noteikSanu;

Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c)  jaatbildetaja puse lidz turpinat
FRAND noteikSanu, FRAND noteikSanu
turpina, bet 34. panta 1. punktu atbildétajas
puses tiesvedibai par to paSu priekSmetu
nepiemero;

Grozijums

(c)  jaatbildetaja puse b) apakSpunkta
minetaja termina ludz turpinat FRAND
noteikSanu, FRAND noteikSanu turpina, bet
34. panta 1. punktu atbildétajas puses
tiesvedibai par to pasu priekSmetu
nepiemero;

Or. en

Pamatojums

Tehnisks precizejums.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
38. pants — 4.a punkts (jauns)
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

4.a  Ikviena puse jebkura FRAND
noteikSanas procesa bridi var pazinot, ka
apnemas ieveérot tas iznakumu. Pazinotaja
puse var uznemties saistibas izpildit, ja
otra puse apnemas ieverot rezultatu. Tas
izbeidz FRAND noteikSanas procesu.

Or. en
Pamatojums

Regulas projektd ir maz noradijumu par to, ko nozimé “apnemsandas ieverot” FRAND
lemumu iznakumu un kadas biis Sadu saistibu juridiskas sekas. Pienakumam uzsakt FRAND
noteiksanu nebiitu jakaité pusu tiesibu efektivai aizsardzibai.

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
38. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5. Ja viena no pusém appemas ieverot 5. Ja viena no pusém appemas ieverot
FRAND noteikSanas iznakumu, bet otra FRAND noteikSanas iznakumu, bet otra
puse to piemeérojamajos terminos puse to noraida, kompetencu centrs piecu
neizdara, kompetencu centrs piecu dienu dienu laika p&€c apnemsanas pausanai
laika p&c apnemsSanas pausanai noteikta noteikta termina beigam pienem
termina beigam pienem pazinojumu par pazinojumu par apnemsanos attieciba uz
apnemsanos attieciba uz FRAND FRAND noteikSanu un informé par to
noteikSanu un informeé par to puses. puses. Pazinojuma par appemsanos ieklauj
Pazinojuma par apgemsanos ieklauj pusu pusu vardu/nosaukumu, FRAND
vardu/nosaukumu, FRAND noteikSanas noteikSanas priekSmetu, procediiras
priekSmetu, procediiras kopsavilkumu un kopsavilkumu un informaciju par katras
informaciju par katras puses pausto puses pausto appemsanos vai apnemsanas
apnems$anos vai appemsanas nepausanu. nepausanu.

Or. en

Pamatojums

Precizéjums nepieciesams konsekvencei ar visu 38. pantu.
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Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
39. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. P&c tam, kad atbildétaja puse ir
atbild€jusi par FRAND noteikSanu saskana
ar 38. panta 2. punktu, vai péc
pieprasijuma turpinat noteikSanu saskana
ar 38. panta 5. punktu kompetencu centrs
FRAND noteikSanai piedava vismaz tris
kandidatus no 27. panta 2. punkta miné&ta
samierinataju saraksta. Puses vai puse
izraugas vienu no piedavatajiem
kandidatiem par samierinataju FRAND
noteikSanai.

Grozijums

1. P&c tam, kad atbildétaja puse ir
atbild€jusi par FRAND noteikSanu saskana
ar 38. panta 2. punktu, vai péc
pieprasijuma turpinat noteikSanu saskana
ar 38. panta 4. punktu c) apakSpunktu
kompetencu centrs FRAND noteikSanai
piedava vismaz tris kandidatus no 27. panta
2. punkta minéta samierinataju saraksta.
Puses vai puse izraugas vienu no
piedavatajiem kandidatiem par
samierinataju FRAND noteikSanai.

Or. en

Pamatojums

Nepareiza atsauce.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
47. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja puse pirms FRAND noteikSanas
vai tas laika ir uzsakusi paral€lu procesu,
samierinatajs vai, ja samierinatajs nav
iecelts, kompetencu centrs péc jebkuras
citas puses liguma izbeidz FRAND
noteikSanu.

Grozijums

2. Ja puse pirms FRAND noteikSanas
vai tas laika ir uzsakusi paral€lu procesu,
samierinatajs vai, ja samierinatajs nav
iecelts, kompetencu centrs péc jebkuras
citas puses liguma izbeidz FRAND
noteikSanu vienigi tad, ja puse, kas

pieprasijusi FRAND nosactjumu

nometinaSanu sniedz savu piekriSanu.

Or. en

Pamatojums

FRAND noteiksanas procesam ari turpmak jabiit praktiski istenojamam, efektivam, un to
nedrikst kavet. Sis pants ta pasreizéja redakcija varétu laut tresas valstis veikt tiesvedibu, kas
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izjauktu FRAND lemumu pienemSanu ES.

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
56. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Papildus FRAND noteikSanas
izbeigSanai 38. panta 4. punkta, 44. panta
3. punkta, 45. panta 5. punkta, 46. panta
2. punkta b) apakSpunkta, 46. panta

3. punkta un 47. panta 2. punkta paredzeto
iemeslu dé] FRAND noteikSanu izbeidz
jebkura no $adiem veidiem:

Grozijums

1. Papildus FRAND noteikSanas
izbeigSanai 38. panta 3. punkta

¢) apakSpunkta, 38. Panta 4. punkta

d) apakSpunkta, 44. panta 3. punkta,

45. panta 5. punkta, 46. panta 2. punkta
b) apakSpunkta, 46. panta 3. punkta un
47. panta 2. punkta paredzeto iemeslu dél
FRAND noteikSanu izbeidz jebkura no
Sadiem veidiem:

Or. en

Pamatojums

Papildinajums precizejumam.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
62. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3.a  Jebkadas priekSrocibas, kas
saskanda ar So regulu pieskirtas
mikrouznémumiem, mazajiem un
videjiem uznémumiem, var liegt vai
atsaukt apieSanas vai launpratigas
izmantoSanas gadijuma.

Or. en

Pamatojums

MVU pieskirtas prieksrocibas netiks pieskirtas apiesanas vai Jaunpratigas izmantoSanas
gadijumd. Pieméram, lielaka dala struktiiru, kas nav praktizéjosas, tiek uzskatitas par MVU,
bet tam noteikti nevajadzétu git labumu no iznémumiem saskana ar regulas projektu.
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Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
63. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) §a panta 2. punkta b) apakSpunkta
minéto maksu vienadi sadala starp pusém,
kuras piedalijas procediira eksperta
atzinuma sapemsanai par summeéto
izmantoSanas atlidzibu, ja vien puses nav
vienojusas citadi vai ja samierinataju grupa
nav ierosindjusi atSkirigu sadalijumu
atkariba no pusu lieluma, kas noteikts,
pamatojoties uz to apgrozijumu;

Grozijums

(b) $a panta 2. punkta b) apakSpunkta
min&to maksu vienadi sadala starp pusém,
kuras piedalijas procediira eksperta
atzinuma sapemsanai par summeéto
izmantoSanas atlidzibu, ja vien puses nav
vienojusas citadi vai ja samierinataju grupa
nav ierosindjusi atskirigu sadalijumu
atkariba no pusu lieluma, kas noteikts,
balstoties uz pusu lidzdalibas limeni
summetas izmantoSanas atlidzibas
noteikSanas procesa un to ekonomiskajam
intereseém attieciba uz uz procediiras
rezultatu;

Or. en

Pamatojums

Sie faktori ir svarigaki, lai noteiktu maksu sadalijumu, neka tikai So uznémumu lielums.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
66. pants

Komisijas ierosinatais teksts

66. pants
EsoSa standarta registracijas sakums

1. Lidz [OV: ievietot datumu — 28
meénesi pec §is regulas stasanas spekal
tadu SEP turetaji, kas ir biitiski
standartam, kurs§ publicets pirms §is
regulas stasanas speka (“esosais
standarts”) un attieciba uz kuru ir
notikusi FRAND saisttbu uznemsanas,
var saskana ar 14., 15. un 17. pantu
pazinot kompetencu centram par visiem
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esoSajiem standartiem vai to dalam, ko
noteiks delegétaja akta saskana ar

4. punktu. Saja regula noteiktas
procediiras un pazinoSanas un
publicésanas prasibas pieméro mutatis
mutandis.

2. Lidz [OV: ievietot datumu — 28
meénesi pec §is regulas stasanas spekal
tada standarta istenotdji, kurs publiceéts
pirms $is regulas stasSands speka un
attieciba uz kuru ir notikusi FRAND
saisttbu uznemsSands, var saskana ar

14. panta 4. punktu pazinot kompetencu
centram par visiem esoSajiem standartiem
vai to dalam, ko noteiks delegetaja akta
saskana ar 4. punktu. Saja regula
noteiktas procediiras un pazinoSanas un
publiceSanas prasibas piemero mutatis
mutandis.

3. Lidz [OV: ievietot datumu — 30
meénesi pec Sis regulas stasanas spekal
SEP turetajs vai istenotdjs var saskanda ar
18. pantu pieprasit eksperta atzinumu par
SEP, kuri ir biitiski esoSam standartam
vai ta dalam, ko noteiks delegetaja akta
saskana ar 4. punktu. S7s regulas

18. panta noteiktas prasibas un
procediras piemero mutatis mutandis.

4. Ja SEP licencésSanas neefektivitate
Komisija péc atbilstiga apsprieSanas
procesa, pienemot delegéto aktu saskana
ar 67. pantu, nosaka, par kuriem no
esoSajiem standartiem, to dalam vai
relevantajiem lietojumgadijumiem var
pazinot saskana ar 1. vai 2. punktu un par
kuriem var pieprasit eksperta atzinumu
saskana ar 3. punktu. Delegeétaja akta art
nosaka, kuras Saja regula noteiktas
procediiras un pazinoSanas un
publicésanas prasibas attiecas uz
minétajiem esoSajiem standartiem.
Delegeto aktu pienem lidz [OV: ievietot
datumu — 18 menesi péc $is regulas
stasands spekaj.

5. So pantu pieméro, neskarot lidz
[OV: ievietot datumu — 28 menesi péc Sis
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regulas stasanas spekal noslegtos aktus
un iegiitas tiesibas.

Or. en

Pamatojums

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
67. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras pienemt 1. panta

4. punkta, 4. panta 5. punktda un 66. panta
4. punkta min&tos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no §1s
regulas speka stasanas dienas.

v——

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 4. panta

5. punkta min&tos delegetos aktus
Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no §is
regulas speka stasanas dienas.

Or. en

Pamatojums

Apsvéruma svitrosana saskana ar 1. panta 4. un 66. punkta svitrosanu.

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
67. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 1. panta

4. punkta, 4. panta 5. punkta un 66. panta
4. punkta min&to pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegésanu. Leémums
stajas speka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau speka esoSos delegétos

PE753.649v02-00

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura bridr var atsaukt 4. panta 5. punkta
min&to pilnvaru delegé$anu. Ar [emumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegésanu. Lémums stajas speka
nakamaja diena pec ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esosos delegétos aktus.

PA\1288556LV.docx



aktus.

Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
67. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Saskana ar 1. panta 4. punktu,

4. panta 5. punktu un 66. panta 4. punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos ménesos no dienas, kad
mingétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform€jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

Grozijums

6. Saskana ar 4. panta 5. punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos ménesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja lidz minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

Or. en

Pamatojums

Tas pats, kas ieprieks.
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